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DESCRIERE PRODUS

Manusile de protectie EVOTOOLS sunt confectionate din piele naturala de capra si
material textil. Acestea sunt concepute pentru protectia mainilor Impotriva riscurilor
mecanice, in limitele nivelului de performanta specificat pentru produs.

Domeniu de utilizare: Recomandate pentru activitati de manipulare a materialelor si
pentru lucrari care necesita protectia mainilor impotriva riscurilor mecanice, in functie de
nivelul de protectie al manusilor si de conditiile specifice de lucru.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE SI INTRETINERE

Pentru utilizarea corespunzatoare a manusilor si mentinerea proprietatilor de protectie,
respectati urmatoarele recomandari:

e Alegeti marimea potrivita pentru a asigura o fixare corespunzatoare si libertate
de miscare.

e Inspectati manusile inainte de fiecare utilizare. Nu utilizati produsul daca
prezinta tdieturi, rupturi sau alte deteriorari care 1i pot compromite functia de
protectie.

e Daca manusile se deterioreaza in timpul utilizarii, intrerupeti folosirea acestora
si inlocuiti-le, daca este necesar.

e Evitati contactul cu uleiuri, grasimi, solventi si alte substante chimice care pot
deteriora materialele.

e Pastrati manusile curate. Daca este necesar, curatati-le cu apa calduta si sapun,
apoi clatiti-le cu atentie.

e Lasati manusile sa se usuce complet in mod natural, departe de surse directe de
caldura.

e Nu utilizati solventi chimici sau agenti de curatare agresivi care pot deteriora
pielea naturala ori materialul textil.

Avertizare! Utilizati manusile numai pentru activitati compatibile cu nivelul lor de
protectie. Acestea nu elimind toate riscurile profesionale. Verificati starea manusilor
inainte de fiecare utilizare.

DEPOZITARE SI TRANSPORT]

Depozitati manusile in stare curata si uscata, pe rafturi, la temperaturi cuprinse intre -5°C
si +40°C, intr-un spatiu ferit de razele directe ale soarelui, de surse de caldura sau de
aprindere si de substante chimice.

Inainte de depozitare, asigurati-va ci minusile sunt complet uscate. Evitati depozitarea in
spatii cu umiditate ridicatd sau in apropierea substantelor care pot deteriora materialele.



PRODUCT DESCRIPTION

EVOTOOLS protective gloves are made of genuine goat leather and textile material.
They are designed to protect the hands against mechanical risks, within the limits of the
performance level specified for the product.

Field of Application: Recommended for material handling and tasks requiring hand
protection against mechanical risks, depending on the gloves' level of protection and the
specific working conditions.

INSTRUCTIONS FOR USE AND MAINTENANCE

To ensure proper use and maintain the protective properties of the gloves, follow these
recommendations:
e Choose the correct size to ensure a proper fit and freedom of movement.
o Inspect the gloves before each use. Do not use the product if it shows cuts, tears
or other damage that may compromise its protective function.
e Ifthe gloves become damaged during use, discontinue use and replace them if
necessary.
e Avoid contact with oils, grease, solvents and other chemicals that may damage
the materials.
e Keep the gloves clean. If necessary, clean them with lukewarm water and soap,
then rinse thoroughly.
e Allow the gloves to dry completely in a natural manner, away from direct heat
sources.
e Do not use chemical solvents or aggressive cleaning agents that may damage the
genuine leather or textile material.

Warning! Use the gloves only for activities compatible with their level of protection.
They do not eliminate all occupational risks. Inspect the gloves before each use.

STORAGE AND TRANSPORT]

Store the gloves in a clean and dry condition, on shelves, at temperatures between -5°C
and +40°C, in an area protected from direct sunlight, heat sources, ignition sources and
chemicals.

Before storage, ensure that the gloves are completely dry. Avoid storing them in areas
with high humidity or near substances that may damage the materials.



DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

I guanti protettivi EVOTOOLS sono realizzati in vera pelle di capra e materiale tessile.
Sono progettati per proteggere le mani dai rischi meccanici, entro i limiti del livello di
prestazione specificato per il prodotto.

Campo di applicazione: consigliato per la movimentazione dei materiali e per le attivita
che richiedono la protezione delle mani dai rischi meccanici, a seconda del livello di
protezione dei guanti e delle specifiche condizioni di lavoro.

ISTRUZIONI PER L'USO E LA MANUTENZIONE

Per garantire un utilizzo corretto e mantenere le proprieta protettive dei guanti, si prega di
seguire queste raccomandazioni:
e Scegli la taglia corretta per garantire una vestibilita adeguata e liberta di
movimento.
e Ispezionare i guanti prima di ogni utilizzo. Non utilizzare il prodotto se presenta
tagli, strappi o altri danni che potrebbero comprometterne la funzione protettiva.
e Sei guanti si danneggiano durante 1'uso, interromperne 1'utilizzo e, se necessario,
sostituirli.
e Evitare il contatto con oli, grassi, solventi e altre sostanze chimiche che
potrebbero danneggiare i materiali.
e Mantieni i guanti puliti. Se necessario, puliscili con acqua tiepida e sapone,
quindi risciacquali abbondantemente.
e Lasciare asciugare completamente i guanti in modo naturale, lontano da fonti di
calore dirette.
e Non utilizzare solventi chimici o detergenti aggressivi che potrebbero
danneggiare la vera pelle o il materiale tessile.

Attenzione! Utilizzare i guanti esclusivamente per attivita compatibili con il loro livello
di protezione. Non eliminano tutti i rischi professionali. Ispezionare i guanti prima di ogni
utilizzo.

STOCCAGGIO E TRASPORTO

Conservare i guanti puliti e asciutti, su scaffali, a temperature comprese tra -5 °C e +40
°C, in un'area protetta dalla luce solare diretta, da fonti di calore, fonti di accensione e
sostanze chimiche.

Prima di riporre i guanti, assicurarsi che siano completamente asciutti. Evitare di
conservarli in ambienti con elevata umidita o vicino a sostanze che potrebbero
danneggiare i materiali.



Los guantes de proteccion EVOTOOLS estan fabricados con piel de cabra auténtica y
material textil. Estdn disefiados para proteger las manos contra riesgos mecéanicos, dentro
de los limites del nivel de rendimiento especificado para el producto.

Ambito de aplicacién: Recomendado para la manipulacién de materiales y tareas que
requieren proteccion de las manos contra riesgos mecanicos, segun el nivel de proteccion
de los guantes y las condiciones de trabajo especificas.

INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO

Para garantizar el uso adecuado y mantener las propiedades protectoras de los guantes,
siga estas recomendaciones:

Elige la talla correcta para asegurar un ajuste adecuado y libertad de
movimiento.

Inspeccione los guantes antes de cada uso. No utilice el producto si presenta
cortes, rasgaduras u otros dafios que puedan comprometer su funcion protectora.
Si los guantes se dafian durante su uso, deje de utilizarlos y sustituyalos si es
necesario.

Evite el contacto con aceites, grasas, disolventes y otros productos quimicos que
puedan dafiar los materiales.

Mantén los guantes limpios. Si es necesario, lavalos con agua tibia y jabon, y
luego enjuagalos bien.

Deje que los guantes se sequen completamente de forma natural, lejos de fuentes
de calor directas.

No utilice disolventes quimicos ni agentes de limpieza agresivos que puedan
dafiar el cuero genuino o el material textil.

jAtencion! Utilice los guantes inicamente para actividades compatibles con su nivel de
proteccion. No eliminan todos los riesgos laborales. Inspeccione los guantes antes de cada

uso.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

Guarde los guantes limpios y secos, en estantes, a temperaturas entre -5 °C y +40 °C, en
un area protegida de la luz solar directa, fuentes de calor, fuentes de ignicion y productos
quimicos.

Antes de guardarlos, asegurese de que los guantes estén completamente secos. Evite
almacenarlos en areas con alta humedad o cerca de sustancias que puedan dafar los
materiales.



TERMEKLEIRAS

Az EVOTOOLS véddkesztyiik valodi kecskeborbél és textilanyagbol késziilnek. Ugy
tervezték oket, hogy megvédjék a kezet a mechanikai kockazatoktol, a termékre
meghatarozott teljesitményszint hatarain beliil.

Alkalmazasi teriilet: Anyagmozgatashoz €s olyan feladatokhoz ajanlott, amelyek
kézvédelmet igényelnek a mechanikai kockazatok ellen, a kesztyii védelmi szintjétél és az
adott munkakdriilményektdl fiiggden.

HASZNALATI ES KARBANTARTASI UTASITASOK

A kesztylk megfeleld hasznalatanak és véddtulajdonsagainak megérzése érdekében
kovesse az alabbi ajanlasokat:

o A megfelel6 méret kivalasztasa biztositja a megfeleld illeszkedést és a
mozgasszabadsagot.

e  Minden hasznalat el6tt ellendrizze a keszty(it. Ne hasznalja a terméket, ha
vagasok, szakadas vagy egyéb sériilés lathato rajta, amely veszélyeztetheti a
védoéfunkceiojat.

e Ha a kesztylik hasznalat kozben megsériilnek, ne hasznaljuk tovabb, és sziikség
esetén cseréljiik ki oket.

e Keriilje az olajokkal, zsirokkal, oldoszerekkel és egyéb vegyszerekkel valo
érintkezést, amelyek karosithatjak az anyagokat.

e  Tartsa tisztan a kesztyiiket. Sziikség esetén tisztitsa meg Oket langyos vizzel és
szappannal, majd alaposan oblitse le.

e Hagyja a kesztyliket természetes modon, kdzvetlen héforrasoktol tavol teljesen
megszaradni.

e Ne hasznaljon kémiai oldoszereket vagy agressziv tisztitdszereket, amelyek
karosithatjak a valodi bort vagy a textil anyagot.

Figyelem! A kesztylket csak a védelmi szintjiilknek megfeleld tevékenységekhez
hasznalja. Nem sziintetik meg az 6sszes foglalkozasi kockazatot. Minden hasznalat el6tt
ellendrizze a kesztytiket.

A kesztyiiket tiszta és szaraz allapotban, polcokon, -5°C és +40°C kozotti hdmérsékleten,
kozvetlen napfénytdl, hoforrasoktol, gyujtoforrasoktol és vegyszerektdl védett helyen
tarolja.

Tarolés eldtt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kesztylik teljesen szarazak. Keriilje a magas
paratartalmt helyeken vagy olyan anyagok kozelében vald taroldsukat, amelyek
karosithatjak az anyagokat.



MEPII'PA®H TPOIONTOX

Ta npoctatevtikd yavtio EVOTOOLS givon katackevacpéva and yvioto déppa
Kkatoikag Kot veooua. Exovv oyedactel yio va Tpootatedouy ta y€pta omd punyavikons
KoHVOUG, EVTOG TV 0piedV TOV EMESOL AmTOd06NG TOL KaBopileTal yio o Tpoidv.
Medio epappoyng: TuvioTdTal Yo XEPoUO VAIKOV KOl EPYUGIEG TOV OTALTOVV
TPOCTAGIO TV XEPLOV OO PUNYAVIKOVG KIVOUVOLS, AVAAOYX LLE TO EMIMEDO TPOGTUGIOG
TOV YOVIUOV KOl TIC CUYKEKPLLEVEG CLUVONKES epyaciog.

OAHTI'IEX XPHXHY KAI XYNTHPHXHX

INo va dtocpalioete T GOGTH YP1ON KAl VO, SWOTPHGETE TIC TPOGTATEVTIKEG 10T TES
TOV YOVTIOV, 0KOAOVONGTE TIG TOPOKATO CVGTAGELS:
o  Enuére 10 cwotd péyebog yo vo eEACQAAICETE COOTH EPAPLLOYN KoL
glevBepia Kivioewv.
o EmbBeswpriote to yavtio tpv amd kabe yprion. Mnv xpnoiponoieite to npoiov
€av mopovotalel koyipata, oyoipota 1 dAkes {nuiég mov pmopet va 0écovy og
KIVOUVO TNV TPOGTOTEVTIKY TOV AELTOLPYIO.
e Edv ta yavtio Kataotpagov Katd T ¥pnorn, dkoyTe T Xpnon Kot
OVTIKOTAGTNOTE Ta €4V glval amapaitnTo.
e Amo@V¥yete TNV emaQn pe Aadia, YPAoa, SADTES Kot GALEG YNIKES OVOIES TOV
pmopel va TpoKaAEcoVV {Nptd 6To VALK
o  Awnpeite ta yavta kabapd. Eav eivar anapaitnto, kobopicte ta pe yAlopd
vepo Kol GOmoVVL KOl 0T LVEXELN EETAVVETE KOAA.
o AQNOTE TA YAVTLO VO GTEYVOGOLV EVIEADG LLE PLGIKO TPOTO, LOKPLA OO ALECES
mny£ég BeppoTTaS.
e  Mnv ypnoonoteite ynpkd dtadvpota 1 1yvpd KaboploTikd 1oV UTopel va,
npokoarécovy utd 6to yvnolo dépua 1 10 VPAGHLO.

Iposidomoinen! Xpnoonoteite o yavtio povo yio dpactnptoTtes GOUPATES [E TO
eMimedo TpooTasiog Tovg. Agv eEalelpovv GAOVG TOVG EMAYYEALATIKOVG KIVOVVOLC.
EmBewpeite ta yvtio mpv amd kabe ypnon.

AIIOOHKEYXH KAI META®QOPA

duAdGETe Ta yavTio og Kobapn kot Enpn KaTdotaon, oe paeta, o€ Oeppokpacieg Letay -
5°C ka1 +40°C, o€ y®PO TPOGTUTELUEVO OO TO AUECO NALOKO ®S, TNYEG BepudmTog,
TNYEG AVAQAEENG KoL YNUIKEG OVGIEG.

IIpwv amd v amobnievon, feformbeite Tt ta yavTia glval eVIEADG 6TEYVA. ATOQUYETE
™V amofKELGT TOLG GE YMPOVG LE VYNAT VYPOGIO 1 KOVTH GE OVGIEG TOV UITOPET Vo
TPOKAAEGOVV CNtd GTOL VAKGL.



OIIMCAHUE HA ITIPOJAYKTA

3ammuraUTe phkaBuid EVOTOOLS ca u3paboTeHn OT ecTecTBeHA K035 KOXKa U
TeKCTUJIeH MaTepuall. Te ca mpeJHa3HAYCHH J1a MPE/a3BaT PhIEeTe OT MEXaHUIHU
PHUCKOBE, B pAMKUTE HA HUBOTO HA IPOM3BOJUTEIHOCT, TIOCOYCHO 3a MPOJYKTA.

Oo6Jact Ha mpuiioxkenne: [IpenopruBa ce 3a paboTa ¢ MaTepUaly U 3a7a4H, U3UCKBAIIH
3alIMTa HAa PHLETE OT MEXaHUYHHU PUCKOBE, B 3aBUCHMOCT OT HMBOTO Ha 3alllUTa Ha
PBKaBHIINTE U CIICHU(PHUIHUTE yCIOBUSA Ha padoTa.

MHCTPYKIIUH 3A YIHOTPEBA U TO/IPBKKA

3a j1a ocurypuTe IpaBuiIHa yHoTpeOa M /1a 3ara3uTe 3allUTHUTE CBOMCTBA Ha
PBKaBULIUTE, CIEABANTE T€3U NPEHOPBKU:

e l30epere npaBuIHKSA pa3Mep, 32 Jla OCUTYpHUTE PABUITHO PHIISITaHE ¥ CBOOOA
Ha JIBIKEHHE.

e [IpoBepsBaiiTe pbKaBUIUTE NMpeaH Besika ynoTpedba. He nsnonspaiite mpoaykra,
aKo MMa MOPA3BAHUSA, pa3KbCBaHUS WM IPYT'H NOBpEaH, KOUTO MOrar aa
KOMITPOMETHPAT 3alUTHATA MY (DYHKIHSL.

e  AKO pBKaBHIIUTE c€ IIOBPEIAT IO BpEMe Ha yroTpeda, mpekpareTe yrnorpedara
UM U TH CMEHETE, aKO € HE00XOI1MO.

e  l30sarBaiiTe KOHTAKT C Maciia, Ma3HUHH, Pa3TBOPUTEIN U APYTH XUMHKAJIH,
KOWTO MOTaT Jja HOBPEIST MaTepHaJIUTE.

e [lommppikaiiTe ppbKaBUIMTE YUCTH. AKO € He0OOXO0IMMO, TOYHUCTETE TH C XJIaIKa
BOJIA U CaIlyH, CJIe]l KOETO U3IIJIaKHETE OOUITHO.

e  OcraBere pbKaBUINUTE J]a N3CHXHAT HAITBJIHO TI0 €CTECTBEH HAUYWH, Aajed OT
JUPEKTHU N3TOYHUIIM HA TOTUTMHA.

¢ He m3nomn3BaiiTe XUMHUECKH Pa3TBOPUTEIH WM arPECUBHU ITOYHCTBAIIT
npemnapaTi, KOUTO MOTaT Jia MOBPEAT eCTeCTBEHATa KOXKa MITH TeKCTHITHI
Marepual.

Buumanue! V3non3BaiiTe ppKaBUIIUTE CaMO 33 JEHHOCTH, ChBMECTUMU C TIXHOTO HHBO
Ha 3amuTa. Te He enMMMUHIpAT BCHYKH ITpo(decHoHaTH prcKoBe. [IpoBepsBaiite
PBKaBHIINTE IIPEIH BCAKA yIOTpeba.

CbXPAHEHUE N TPAHCIIOPT

CrxpaHsBaiiTe ppKaBUIIUTE B YUCTO U CYXO CHCTOSHUE, HA paTOBE, IPH TEMIICPATyPH
Mexay -5°C u +40°C, Ha MSICTO, 3aIIUTEHO OT MpsiKa CIbHYEBA CBETJIMHA, U3TOYHUIU HA
TOIUIMHA, U3TOYHHMIIY Ha 3allajIBaHe U XUMHKAIIH.

IIpenu chxpaHeHHe ce yBepeTe, 4e PHKaBUIIUTE ca HAITBIHO cyxu. M30sTBaiite
CHhXPAaHEHHETO UM B 30HU C BUCOKA BIAXKHOCT HJIM B OJU30CT JIO BEMIECTBA, KOUTO MOTatT
Jla TIOBPEASIT MaTepUauTe.



Die Schutzhandschuhe von EVOTOOLS bestehen aus echtem Ziegenleder und
Textilmaterial. Sie sind so konzipiert, dass sie die Hande innerhalb der fiir das Produkt
festgelegten Leistungsgrenzen vor mechanischen Gefahren schiitzen.
Anwendungsgebiet: Empfohlen fiir Materialtransport und Tatigkeiten, die einen
Handschutz vor mechanischen Risiken erfordern, abhdngig vom Schutzgrad der
Handschuhe und den spezifischen Arbeitsbedingungen.

GEBRAUCHS- UND WARTUNGSANLEITUNG

Um eine ordnungsgeméBe Verwendung zu gewihrleisten und die Schutzwirkung der
Handschuhe zu erhalten, befolgen Sie bitte folgende Empfehlungen:

e  Wihlen Sie die richtige Grof3e, um eine optimale Passform und
Bewegungsfreiheit zu gewihrleisten.

e Uberpriifen Sie die Handschuhe vor jedem Gebrauch. Verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn es Schnitte, Risse oder andere Beschddigungen aufweist,
die seine Schutzfunktion beeintrichtigen konnten.

e  Wenn die Handschuhe wéhrend des Gebrauchs beschidigt werden, stellen Sie
die Verwendung ein und ersetzen Sie sie gegebenenfalls.

e Vermeiden Sie den Kontakt mit Olen, Fetten, Losungsmitteln und anderen
Chemikalien, die die Materialien beschédigen kdnnten.

e Halten Sie die Handschuhe sauber. Reinigen Sie sie gegebenenfalls mit
lauwarmem Wasser und Seife und spiilen Sie sie anschlieBend griindlich ab.

e Lassen Sie die Handschuhe auf natiirliche Weise und fern von direkten
Wiérmequellen vollstidndig trocknen.

e Verwenden Sie keine chemischen Losungsmittel oder aggressive
Reinigungsmittel, die das Echtleder oder das Textilmaterial beschadigen
konnten.

Achtung! Verwenden Sie die Handschuhe nur fiir Tétigkeiten, die dem entsprechenden
Schutzniveau entsprechen. Sie bieten keinen vollstandigen Schutz vor allen
berufsbedingten Risiken. Uberpriifen Sie die Handschuhe vor jedem Gebrauch.

LAGERUNG UND TRANSPORT

Die Handschuhe miissen sauber und trocken, in Regalen und bei Temperaturen zwischen
-5 °Cund +40 °C an einem Ort aufbewahrt werden, der vor direkter Sonneneinstrahlung,
Wirmequellen, Ziindquellen und Chemikalien geschiitzt ist.

Vor der Lagerung sicherstellen, dass die Handschuhe vollstdndig trocken sind.
Vermeiden Sie die Lagerung in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit oder in der Nahe
von Substanzen, die das Material beschddigen konnten.



DESCRIPTION DU PRODUIT

Les gants de protection EVOTOOLS sont fabriqués en cuir de chévre véritable et en
textile. Ils sont congus pour protéger les mains contre les risques mécaniques, dans les
limites du niveau de performance spécifi¢ pour le produit.

Domaine d'application : Recommandé pour la manutention et les taches nécessitant une
protection des mains contre les risques mécaniques, en fonction du niveau de protection
des gants et des conditions de travail spécifiques.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET D'ENTRETIEN

Pour garantir une utilisation correcte et préserver les propriétés protectrices des gants,
suivez ces recommandations :

e Choisissez la bonne taille pour garantir un ajustement parfait et une liberté de
mouvement optimale.

e Inspectez les gants avant chaque utilisation. N’utilisez pas le produit s’il présente
des coupures, des déchirures ou d’autres dommages susceptibles de
compromettre sa fonction protectrice.

e Si les gants s'abiment pendant leur utilisation, cessez de les utiliser et remplacez-
les si nécessaire.

e  Evitez tout contact avec les huiles, les graisses, les solvants et autres produits
chimiques susceptibles d'endommager les matériaux.

e Veillez a ce que les gants restent propres. Si nécessaire, nettoyez-les a 1'eau tiede
savonneuse, puis rincez-les abondamment.

o Laissez les gants sécher complétement a l'air libre, loin de toute source de
chaleur directe.

e Nutilisez pas de solvants chimiques ni de produits de nettoyage agressifs
susceptibles d’endommager le cuir véritable ou le tissu.

Attention ! N’utilisez ces gants que pour des activités compatibles avec leur niveau de
protection. Ils ne suppriment pas tous les risques professionnels. Inspectez les gants avant
chaque utilisation.

STOCKAGE ET TRANSPORT

Conservez les gants dans un état propre et sec, sur des étageres, a des températures
comprises entre -5°C et +40°C, dans un endroit protégé de la lumiére directe du soleil,
des sources de chaleur, des sources d'inflammation et des produits chimiques.

Avant de les ranger, assurez-vous qu'ils soient parfaitement secs. Evitez de les entreposer
dans des endroits trés humides ou a proximité de substances susceptibles de les
endommager.



DESCRICAO DO PRODUTO

As luvas de protecdo EVOTOOLS sio feitas de couro de cabra genuino e material téxtil.
Elas sdo projetadas para proteger as maos contra riscos mecanicos, dentro dos limites do
nivel de desempenho especificado para o produto.

Campo de aplicagdo: Recomendado para manuseio de materiais e tarefas que exigem
protecdo das maos contra riscos mecanicos, dependendo do nivel de protecdo das luvas e
das condigdes especificas de trabalho.

INSTRUCOES DE USO E MANUTENCAO

Para garantir o uso correto e manter as propriedades protetoras das luvas, siga estas
recomendagdes:
e Escolha o tamanho correto para garantir um ajuste adequado e liberdade de
movimentos.
e Inspecione as luvas antes de cada utilizagdo. Ndo utilize o produto se apresentar
cortes, rasgos ou outros danos que possam comprometer sua fungdo protetora.
e (Caso as luvas se danifiquem durante o uso, interrompa o uso e substitua-as, se
necessario.
e Evite o contato com 0leos, graxas, solventes e outros produtos quimicos que
possam danificar os materiais.
e Mantenha as luvas limpas. Se necessario, lave-as com agua morna e sabao e
enxague bem.
e Deixe as luvas secarem completamente de forma natural, longe de fontes de
calor direto.
e Nao utilize solventes quimicos ou produtos de limpeza agressivos que possam
danificar o couro genuino ou o material téxtil.

Atencio! Utilize as luvas apenas para atividades compativeis com o seu nivel de
protecdo. Elas ndo eliminam todos os riscos ocupacionais. Inspecione as luvas antes de
cada utilizagao.

ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE

Armazene as luvas em local limpo e seco, em prateleiras, a temperaturas entre -5°C e
+40°C, em area protegida da luz solar direta, fontes de calor, fontes de igni¢do e produtos
quimicos.

Antes de guardar, certifique-se de que as luvas estejam completamente secas. Evite
armazena-las em locais com alta umidade ou perto de substancias que possam danificar o
material.



